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Numéros des publications

Depuis le 1er janvier 1997, les publications de la CEl
sont numérotées a partir de 60000.

Publications consolidées

Les versions consolidées de certaines publications de
la CEl incorporant les amendements sont disponibles.
Par exemple, les numéros d’édition 1.0, 1.1 et 1.2
indiquent respectivement la publication de base, la
publication de base incorporant 'amendement 1, et la
publication de base incorporant les amendements 1
et 2.

Numbering

As from 1 January 1997 all IEC publications are
issued with a designation in the 60000 series.

Consolidated publications

Consolidated versions of some IEC publications
including amendments are available. For example,
edition numbers 1.0, 1.1 and 1.2 refer, respectively, to
the base publication, the base publication incor-
porating amendment 1 and the base publication
incorporating amendments 1 and 2.

Validité de la présente publication

Le contenu(technique des publications de la CEI est
constamment revu par la CEl afin qu'il refléte I'état
actuel de laftechnique.

Des renseignements relatifs a la date de reconfir-
mation dejla publication sont disponibles dans le
Catalogue de la CEI.

Les renseignements relatifs & des questions & I'étude et
des travaux|en cours entrepris par le comité technique
qui a établl cette publication, ainsi que la liste des
publications |établies, se trouvent dans les document

dessous:

. «Sij web» de la CEI*

+ Catallogue des publications de la CEI
Publ{é annuellement et mis & jour
régulierement
(Catalogue en ligne)*

* Bulletin de la CEI
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Voir adresse «site web» sur la page de titre.
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as a printed periodical
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Terminology, graphical and letter
symbols

For general terminology, readers are referred to
IEC 60050: /nternational Electrotechnical Vocabulary
(IEV).

For graphical symbols, and letter symbols| and signs
approved by the IEC for general use, rg¢aders are
referred to publications IEC 60027: Letter |[symbols to
be used in electrical technology, |EC 60417: Graphical
symbols for use on equipment [ndex,

Graphical symbols for diagrams.

*

See web site address on title page.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

ECRANS RENFORCATEURS RADIOGRAPHIQUES
A USAGE MEDICAL - DIMENSIONS
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

RADIOGRAPHIC INTENSIFYING SCREENS
FOR MEDICAL USE - DIMENSIONS

FOREWORD
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1.

2.

3.1

3.2

4.1

ECRANS RENFORCATEURS RADIOGRAPHIQUES
A USAGE MEDICAL - DIMENSIONS

Domaine d’application

La présente norme concerne les formats nominaux, les dimensions et les prescriptions appli-
cables & I'orthogonalité et au marquage des ECRANS RENFORCATEURS radiographiques destinés
a étre utilisés dans des CASSETTES RADIOGRAPHIQUES conformes a la Publication 406 de la CEI,
deuxieme édition: Cassettes radiographiques, ou dans d’autres systémes de maintien et d’achemine-

pent—d e R ; ANTS.

%jet de la

dont 'indi-

Remarques

Les propriétés radiographiques, leurs tolérances et leur
grésente norme. Toutefois ’annexe A donne une liste de
dation est recommandée.

Terminologie

Dbegré des prescriptions

- «devoir» r la confor-
- «devoir» ent recom-
- «pouvoiry alisé d’une
e

finitions du
X- la présente

Fgrmdts nominatix et dimensions

Les dimensions et leurs tolérances admissibles pour les différents formats nominaux d’ECRANS
RENFORCATEURS radiographiques sont indiquées dans le tableau.

Dénomination

Dans la pratique courante, les formats nominaux des ECRANS RENFORGATEURS radiographi-
ques sont indiqués par leurs valeurs numériques (en centimetres pour les formats nominaux
métriques) sans ajouter les unités (cm).

Exemple:

ECRAN RENFORCATEUR 18X 24 (dix-huit sur vingt-quatre) signifie un ECRAN RENFORCATEUR
pour une «Cassette 18 X 24 CE1406».
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1.

2.

31

4.1

RADIOGRAPHIC INTENSIFYING SCREENS
FOR MEDICAL USE - DIMENSIONS

Scope

This standard deals with nominal sizes, dimensions and requirements for squareness and
marking of radiographic INTENSIFYING SCREENS suitable for use in RADIOGRAPHIC CASSETTES
in compliance with IEC Publication 406, second edition: Radiographic Cassettes, or in other
appropriate containers and transport systems to house the radiation-sensitive material when it is
exposed to IONIZING RADIATION. AN

Rdmarks

ch in this

Hed tn Appendix A.

The radiographic properties and their relevant tolerances and
standard. A list of radiographic properties which should be mat

Terminology
Degree of requirements
In this standard the auxiliary verb:

— “shall” implies that complianee wi
standard

andatory for compliance with the

— “‘should” but is not

ns given in
ndard, see

I'ne individual values and their permitted tolerances for the different nominal sizes of radio-
graphic INTENSIFYING SCREENS are given in the table.

Denomination

Radiographic INTENSIFYING SCREENS are denoted by the nominal size expressed in numerical
values (in centimetres for metric nominal sizes) without adding the units (cm).

Example:

INTENSIFYING SCREEN 18X 24 (eighteen by twenty-four) denotes an INTENSIFYING SCREEN
for a “Cassette 18 X24 IEC 406",
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4.2 Déclaration de conformité

Si Pon veut spécifier la conformité d’un ECRAN RENFORCATEUR radiographique avec la
présente norme, ce doit étre exprimé comme dans ’exemple qui suit:

Ecran renforgateur 30 X 120 CE 658/1979

4.3 Formats préférentiels

Les valeurs préférentielles des formats nominaux des ECRANS RENFORCATEURS indiquées
dans la premiére colonne du tableau sont recommandées.

Note. - Les valeurs non préférentielles des formats nominaux sont parfois necessaires powins examens radio-
graphigunes

Elles servent de complément aux valeurs préférentielles.

4.4  Dimensions

Pour I’écran plan, les dimensions de la largeur et de la long dantau format nomi-
naf de PECRAN RENFORCATEUR doivent étre respectées 3 4

[es coins de ’écran peuvent étre arrondis ou chan

4.5  Pricision des caractéristiques géométpi
4.5.1 Korme

[’orthogonalité de P’écran plan dgit étre telle a\périmetre de celui-ci se situe entre deux

re( imale, 'autre a la tolérance maximale

dep dimensions de 'EgRA

4.5.2  Qourbure

A 1’étud©

453
aragraphe 4.3 et dans le tableau correspondent a I’état de sortie
igns devraient permettre la conservation des ces dimensions pendant
prévu. L’emballage doit comporter des renseignements cong¢ernant le
anipwlation, ou une référence aux DOCUMENTS D'ACCOMPAGNEMENT| qui, dans
rter lesdits renseignements.
5. Marquage

Chaque ECRAN RENFORGCATEUR doit porter de facon visible les indications suivantes:

a) format nominal selon le tableau;

b) conformité a la présente norme selon le paragraphe 4.2;

¢) constructeur ou fournisseur;

d) type se rapportant aussi aux propriétés renforcatrices (voir annexe A) et, si nécessaire, une
indication précisant s’il s’agit d’un écran antérieur ou d’un écran postérieur;

e) mode d’emploi (par exemple pour la fixation dans la CASSETTE RADIOGRAPHIQUE).
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4.2 Statement of compliance

If the compliance of a radiographic INTENSIFYING SCREEN with this standard is stated, it shall
be indicated as given in the following example:

Intensifying screen 30 X 120 IEC 658/1979

4.3  Preferred nominal sizes

The use of INTENSIFYING SCREENS of preferred nominal sizes as given in the first column of
the table is recommended.

Note. - Non-preferred sizes are occasionally needed in special radiographic procedures.

They serve as a complement to the preferred sizes.

4.4 Dimensions

The dimensions of the plane screen shall be within =1 mm of ] d the lemgth corre-
* sporlding to the nominal size of the INTENSIFYING SCREEN.

The corners of the screen may be rounded or chamfer€

4.5 Geoimetrical accuracy
4.5.1 Squareness

The squareness of the plane screery'shall be 3q th
rectpngles, one made to the minimum\dim¢nsionalMole
othgr to the maximum g0

perimeter is lying between twq perfect
> of the INTENSIFYING SCREEN and the

452 (i

se 4.3 and in the table refer to the state of the matefial after

maf taken to maintain these dimensions for the time until and during
its i 3 shall carry appropriate information about storage and handling or a
re (X COMPANYING DOCUMENTS which, in this case, shall contain the information.

5. Marking
Each INTENSIFYING SCREEN shall be marked to show the following information:

a) nominal size according to the table;
b) compliance with this standard according to Sub-clause 4.2;
¢) manufacturer or supplier;

d) type, referring also to intensifying properties (see Appendix A) and an indication of front
screen or back screen where necessary;

¢) handling for use (for example, for its fixing in RADIOGRAPHIC CASSETTES).
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Si un ECRAN RENFORCATEUR comporte des DOCUMENTS D'ACCOMPAGNEMENT, les indica-
tions prescrites aux points a), b) et e) peuvent étre données uniquement dans les DOCUMENTS
D’ACCOMPAGNEMENT. Dans ce cas, les DOCUMENTS D'’ACCOMPAGNEMENT doivent permettre
d’établir clairement a quel type ou & quel écran particulier ils se rapportent.

Les indications prescrites aux points c) et d) devraient étre placées de telle fagon qu’elles restent
visibles apres le montage de 'ECRAN RENFORCATEUR pour l'utilisation prévue; par exemple:
sur un ECRAN RENFORCATEUR prévu pour étre fixé dans une CASSETTE RADIOGRAPHIQUE, les
indications devraient se trouver sur la face supportant la couche radio-sensible.

&
o
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If an INTENSIFYING SCREEN is provided with ACCOMPANYING DOCUMENTS, the information
under Items a), b) and e) may be given in the ACCOMPANYING DOCUMENTS only. In this case, the
ACCOMPANYING DOCUMENTS shall be marked so that correlation with the type of, or with the
individual, INTENSIFYING SCREEN is ensured.

The information under Items ¢) and d) should be placed so that it remains recognizable after
the INTENSIFYING SCREEN has been placed for the intended use for example, on an INTENSIFYING
SCREEN intended to be fixed in a RADIOGRAPHIC CASSETTE, the marking should be on the face
covered by the radiation-sensitive emulsion.

&
&
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Tableau des dimensions et tolérances pour formats nominaux métriques
Table of dimensions and tolerances for metric nominal sizes

Format nominal Dimensions des écrans renforcateurs
Nominal size Dimensions of intensifying screens
Préférentiel Non préférentiel Largeur Longueur
Preferred Non-preferred Width Length
cmXcm cm X cm mm X mm
7
I3XTI8 130 180

15X 30 150 309\< (
18 X24 40\

18% 43,2 4
20 x40 200 400
24% 24 Q A+
24 X
24%30
vl \ 300

30% 30 U
30 X 40 \400

oxom {1 % 900
30%120 N__ |/ 1200

35,6X 35,6 356
35,6%43,2 (\ 3 432
RN

4640 100
N ~_

t
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ANNEXE A

MARQUAGE DES PROPRIETES
RADIOGRAPHIQUES DES ECRANS
RENFORCATEURS

Les ECRANS RENFORCATEURS devraient

étre fournis avec des DOCUMENTS
D’ACCOMPAGNEMENT  contenant les
INSTRBEHOE? P EMPEOF—D RS
les renseignements suivants peuvent

figurer dans les DOCUMENTS D’ACCOM-
PAGNEMENT. Sinon, 'ECRAN RENFORCA-
TEUR|devrait porter en plus du marquage
prescyit a l’article 5 les indications sui-
vantes:

f) Numéro du lot ou numéro de série.

g) In‘tluence de I’ENERGIE DE RAYON-
NEMENT sur la sensibilité.

h) Type et/ou propriétés renforgatricé

i) FILTRATION ADDITIONNELLE
écyans antérieurs.

11—

APPENDIX A

MARKING OF RADIOGRAPHIC
PROPERTIES OF INTENSIFYING
SCREENS

INTENSIFYING SCREENS should be pro-
vided with ACCOMPANYING DOCUMENTS
containing appropriate INSTRUCTIONS

OR r—this—ease he—~foHowing

RGY

s
ront
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ANNEXE B

TERMINOLOGIE

B1l. Index destermes

Cassette radiographique B2.5
Documents d’accompagnement B2.6
Ecran renforcateur B2.4
Energie de rayonnement B2.3
Filtration additionnelle B2.2
Instructions d’utilisation B2.7
Rr )’\Jllll\/lllbllt ;Ull;ballt B2.1
B2. Deéefinitions
B2.1 Rayonnement ionisant
RAYONNEMENT composé de particules directement o1 ou d’un
m¢élange des deux.
B2.2  Hiltration additionnelle
ue a des
FI1, INEMENT.
B2.3 Hnergie de rayonnement
En RADIOLOGIE particule,
a lfexception de sgn ENERGI
[ ’unité spécial E RAYONNEMENT est I’électronvolt (eV), 1 eV étdnt égal a
1,602 19 >< I
B2.4
ECTE dans
des RAYONNEMENTS X ou GAMMA sur une émulsion segsible aux
B2.5
EMENT et
stiné” & recevoir un (ou plusieurs) FILM(S) RADIOGRAPHIQUE(S) avec généralemgnt un ou

plusieurs ECRANS RENFORCATEURS.

B2.6 Documents d’accompagnement

Documents fournis avec une installation électrique, un équipement électrique ou un ACCES-
SOIRE et comportant les renseignements utiles au monteur, a I'installateur et a 'utilisateur, et
ceux relatifs a la sécurité en particulier.

B2.7 Instructions d’utilisation

Instructions faisant partie des DOCUMENTS D’ACCOMPAGNEMENT et donnant les renseigne-
ments détaillés nécessaires sur 'équipement permettant a l'utilisateur d’opérer correctement et

€n

sécurité.
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